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Nicht wiederverwenden - Infektionsgefahr

Do not reuse - risk of infection

Ne pas réutiliser - risque d'infection

Non riutilizzare - fischio di infezione

No reutiizar - riesgo de infeccion
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.. Farbe weild
GroBBe .
‘ Colour white
Size
. Couleur blanc
Taille .
. - Colore bianco
Dimensioni
- Color blanco
Tamano
a3Me UBST 6ana
pasmep szin fehér
meret wua AeUKr
MéeyeBog XPWH EUKN
o boja bijela
veli¢ina .
kleur wit
maat
Tamanho cor branco
rozmiar 65 X 70 mm kolor kolor biaty
) barva bele barve
velikost
Material Saugfahige, atmungsaktive Viskose, einseitig aluminiumbedampft
Material Absorbent, breathable viscose fibre, aluminium coating on one side
Matériel Fibre de viscose absorbante et respirante, métallisée aluminium d‘un coté
Materiale Fibra di viscosa assorbente, traspirante, alluminata su un lato
Material Fibras de viscosa transpirables y absorbentes con una cara metalizada de aluminio
MaTepV]aﬂ XMFDOCKOHM‘-{HI/I, AKTVBHO AuLuaLLn LI,B)/CJ'IO\;\HM BVCKO3HW BNlakHa, anyMnUHU3NPpaHn OT efHaTa CTpaHa
Anyag Nedvszivo, 1élegzé, kétrétegl viszkdz szal, egyik oldalan aluminium-réteggel
YAIKO ATIOpPOPNTIKEG, avarnveéouoe veg Bloko(ng SIMARG oTpwong, He svcmoesor] ATHWY apyiAiov oTn pia MAgvpd
I\/Iaterijal Dva sloja upijajucih, prozracnih viskoznih vlakana, aluminizirana s jedne strane
Materiaal Absorberende, ademende, dubbellaagse viscose, aan één kant gealuminiseerd
Material Fibras de viscose absorventes, que promovem a respiracao, de camada dupla, revestidas a aluminio de um lado
Materiat Chtonne, oddychajace, dwuwarstwowe wiokna wiskozowo, z jednostronna cienkg powtfoka aluminiowa
Material Vpojna, zracna, dvoslojna vlakna iz viskoze, na eni strani aluminizirana




SERVOX®

Tracheokompresse AL, geschlitzt, mini

Qrbisana

GESUNDHEITSWELT

[ DE ]

SERVOX® Trach AL geschlitzt, mini polstern das Kandlenschild ab
und nehmen aus dem Tracheostoma austretendes Sekret auf, um Hautirritationen und Infektionen
vorzubeugen.

ikation Tracheotomierte oder laryngektomierte Trachealkaniilentrager mit normaler Sekretbildung
Beschreibung Die Aluminiumbeschichtung reduziert das Verkleben der Kompresse mit der Haut. Die
Schlitzung ermoglicht einen Kompressenwechsel, ohne die Trachealkandile herausnehmen zu missen.
Anwendung Die Tracheokompresse mit der aluminiumbeschichteten Seite zum Tracheostoma, durch
den Schlitz Gber das Kanlenrohr schieben, bis sich das Kaniilenrohr vollstandig in dem gestanzten Loch
der Kompresse befindet und das Kandlenschild gut abgepolstert ist.
Zum Entfernen, die Kompresse durch den Schlitz vom Kandilenrohr abziehen und entsorgen. - Wechselin-
tervall: bei jedem Kanilenwechsel, bei Bedarf haufiger, mindestens alle 24 Stunden. — Bei Hautirritation,
eine Kompresse ohne hichtung verwenden und einen Arzt aufsuchen.

Intended purpose SERVOX® Tracheal Compresses AL with slit, mini provide cushioning for the neck
flange and absorb moisture that secretes from the tracheostoma to prevent skin iritation and infections.
Indication Tracheotomised or laryngectomised tracheal cannula users with normal secretions.
Description The aluminium coating helps prevent the compress from sticking to the skin. The slit allows
the compress to be changed without removing the tracheal cannula.

Application Slide the tracheal compress with the aluminium coating to the tracheostoma through
the slit over the cannula tube until the tube is fully in the punched hole of the compress and the neck
flange is well cushioned.

To remove, pull the compress off the cannula tube through the slit and dispose of it. - Changing
frequency: with every cannula more frequently as needed, at least every 24 hours. - If the skin is
irritated, use a compress with no aluminium coating and consult a doctor.

Destination médicale Les compresses trachéales SERVOX® AL, mini fendues amortissent la plaque
de canule et absorbent la sécrétion en provenance du trachéostome afin de prévenir les irritations
cutanées et les infections.

Indication Porteurs de canules trachéales trachéotomisés ou laryngectomisés présentant une
sécrétion normale.

Description Le revétement aluminium réduit la tendance au collage de la compresse contre la peau. La
surface fendue permet de changer de compresse sans devoir retirer la canule trachéale.

Utilisation Faire passer la compresse trachéale par la fente sur le tube de canule jusqu'a ce que le
tube de canule se trouve entiérement dans le trou de la compresse découpé a I'emporte-piéce et que
la plaque de canule soit bien rembourrée

Pour I'enlévement, extraire la compresse du tube de canule par la fente et les mettre au rebut
- Intervalle de changement: lors de chaque changement de canule, plus fréquemment suivant
besoin, au minimum toutes les 24 heures. — En cas d'irritation cutanée, utiliserune compresse sans
revétement aluminium et consulter un médecin

Destinazione d'uso Le compresse tracheali SERVOX® AL, mini rivestono la flangia assorbendo la
fuoriuscita di secrezioni dalla tracheostomia al fine di prevenire irritazioni cutanee ed infezioni
Indicazione Portatori di cannula tracheale sottoposti a laringectomia e tracheostomia con normale
secrezione

Descrizione Il rivestimento in alluminio riduce I'adesione della compressa alla pelle. La fessura consente
la sostituzione della compressa senza dover estrarre la cannula tracheale.

Impiego Inserire la compressa tracheale tramite la fessura sul tubo della cannula finché quest'ultimo non
si trova completamente nel foro stampato della compressa e la flangia non & ben rivestita,

Per la rimozione, estrarre la compressa dalla fessura del tubo della cannula e procedere al suo smalti-
mento. - Intervallo di sostituzione: ad ogni sostituzione cannula, all'occorrenza pit frequentemente,
almeno ogni 24 ore. - In caso di irritazione cutanea, utilizzare una compressa senza rivestimento
in alluminio e consultare un medico.
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Uso previsto Las compresas traqueales SERVOX® AL, mini ranuradas sirven como acolchado para la
placa de la canula y absorben las secreciones emanadas por el traqueostoma para evitar irritaciones
cutaneas e infecciones.
Indicacién Para pacientes tr
secrecion normal

Descripcién El recubrimiento de aluminio reduce la adhesion de la compresa a la piel. La ranura permite
cambiar la compresa sin necesidad de extraer la canula traqueal

Aplicacién Coloque la compresa traqueal sobre el tubo de la cdnula a través de la ranura hasta que
el tubo de la canula quede totalmente colocado en el orificio perforado de la compresa y la placa de
la canula esté bien acolchada.

Para la extraccion, retire la compresa del tubo de la canula a través de la ranura y deséchela. - Intervalo
para el cambio: con cada cambio de canula o con mayor frecuencia si es necesario; como minimo,
cada 24 horas. — En caso de irritacién cutanea, utilice una compresa sin recubrimiento de aluminio
y busque asistencia médica

MpeptasHauenme SERVOX® Tpaxearner kommpec AL, mini, CbC Cpes Cnyxar 3a NOANaTa Ha nioukaTa
Ha KaHIONaTa 1 NONVIBAT U3TUYALLWA OT TPaxeoCTOMaTa CeKpeT C LieN NPeAOTBPATABAHE Ha Pa3ApasHeH IR
Ha KOXaTa v MHeKLN

TMokasaHua TPaxeoTOMMPaHy 1A NapUHTEKTOMPaHI NaUVEHT, HOCELLM TpaxeasHa KaHiona v
OTACNIALLY HOPMATHO KONMYECTBO CeKPETH

Onmcanme AlyMyHIEBOTO MOKPUTVIE HAMANIABA CNIETBAHETO Ha KOMNPECa ¢ KoXaTa. CpestT n038o/Aea
CMAHa Ha KoMMpeca 663 HeOBXOMVIMOCT OT M3BaXAHE Ha TpaxeanHaTa KaHiona.

n MpomyLere Tp: KOMIPeC CbC CTPaHaTa C aNyMIUHIEBO NOKPUTE KbM
TpaxeocTomaTa Npe3 cpesa Haj, TpbbaTa Ha kaHionata Taka, Ye TpbbaTa Ha kaHioNaTa fja ce Hamupa
W3LANO B U3PA3aHUA OTBOP Ha KOMNPECA 1 MI0NKATa Ha KaHionaTa Aa e 406pe MoKpHTa.

3a OTCTpaHABaHe V3bPNaiiTe KOMNpeca OT TpbaTa Ha kaHioNaTa NPes CPe3a 1 ro M3XBbpAeTe.
~ WHTepBan 3a CMAHA: NP BCAKA CMAHA Ha KAHIONATa, MU HEOBXOMUMOCT N10-4CTO, MUAHVMYM Ha
Bcexyt 24 vaca. - Mpn Ha Koxara iiTe Komnpec 6e3 nokpuTe
Y1 MIOTBPCETE MEANUMHCKA MOMOLL

Rendeltetés SERVOX® léqcsG-sebpama AL, mini, bevagott kiparnazza alulrél a kanilpajzsot és felszivja
a légesGnyilasbol tavozo valadékot a bérirritacio és a fert6zések megeldzése érdekében.

Javallat Légesdmetszésen vagy gége miitéti eltavolitasan atesett, I6gcsokanilt viseld betegek részére
normal véladékképzédés esetén.

Leiras Az aluminium-réteg csokkenti a sebparna bérre ragadasat. A bevagas lehetéveé teszi a sebpar-
nacserét anélkul, hogy ki kellene venni a légcsékanillt.

Hasznalat Nyomja &t a légcsé-sebparnét az aluminium-bevonatu oldaléval a léges6nyilds felé a vagaton
a kanillcsé folatt gy, hogy a kantlpajzs teljesen a sebpara stancolt lyukaban legyen és a kaniilpajzs

lizados o laringec con canula traqueal con

6l alé legyen parnézva

Az eltavolitashoz hizza le a sebparnat a kaniilcsordl a vagaton keresztll és dobja ki. — Csereintervallum:
minden kanilcsere, sziikség esetén gyakrabban, de legalabb 24 éranként. - Bérirritacio esetén hasznaljon
aluminium-réteg nélkiili sebparnat s forduljon orvoshoz.

MpoPAemopevn xprion Enibepa tpayelootopiag SERVOX® AL, mini, ke oxiopr) toroBetouvtal oto
£niBepa owAfva Kal aroppodave AN To TPAYEIGOTONA Ta EEEPXOLEVA EKKPILATA, Yia TV TIpGANYN
SEPLATKWV EPEDICGV Kal HOADVOEWY.

Ev8ei§eig ATopa He pIVOTPAXEIOKO CWANVA LE TPAKEIOTOWN 1} AapuyYEKTOpr, e dusioloyikr
OUYKEVTPWOT EKKPIOEWV.

Nepiypadn H emkauyn apyihiov epmodilel v kdAAnon tou embépatog oto déppa. H oxiour
SieuxohOvel T ahayr EMBELATOC XwPiC va YPEIGZETal QTOPAKPUVGN TOU PIVOTOAKEIAKOD OwARVa
Edappoyr 06rote 1o emifepa Tpayelootopiag, e Ty MAeupa emkaivng apylkiou va Seiyvel pog
10 TPAYEIGOTONA, LECQ aMd T OXIOp AV ATT6 TO CWARVA KAVOUAGK, HEKDI 0 OWARVAC KAVOUAGS
va Bpioketal evieAwC pEoa oty SIATPNTN OfTr Tou EMBENATOC Kal TO EMiBepa owAnva va aKoUTAE
KaA@ 010 paAaKS THAUA.

10 TV AMoLAKpUVON, AdAIPETE To ENiepa aTié Tov owARva KAVOUAGG Kal AMoppiyTe. — AtaoTna
aMayric: oe ka0e alayr owAAva, pA0oV anaiteizal GUYVOTERM, TOUAAXIOTOV KaBE 24 WpEC. —
Ze mepintwon Sepuatikou peBIopOU, XPNOILOTIOINGTE €va EMiBepa Xwpi¢ emkaAupn apyihiou kat
EMIKOVWVIGTE LIE EVaY YIaTPO.
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Namjena Trahealna kompresa SERVOX® AL, mini, s prorezom plocicu kanile i upijaju sekret koji izlazi
iz traheostome kako bi se sprijecile irtacije koze | infekcije

ikacija T ili larir i korisnici trahealnih kanila s normalnim lu¢enjem sekreta
Opis Aluminijski premaz smanjuje prijepljivanje komprese na kozu. Prorez omogucuje zamjenu komprese
bez vadenja trahealne kanile.
Primjena Trahealnu kompresu gurnite kroz prorez iznad cijevi kanile tako da je strana s aluminijskim
premazom okrenuta prema traheostomi i tako da cijev kanile bude potpuno u perforiranom otvoru
komprese i da je plocica kanile dobro oblozena
Da biste je uklonili, kompresu skinite s cijevi kanile kroz prorez i odloite u otpad. - Interval zamjene:
pri svakoj zamijeni kanile, po potrebi cesce, ali najmanje svaka 24 sata. — U slucaju iritacije koze upotreb-
fjavajte kompresu bez aluminijskog premaza i posavietute se s ljie¢nikom.

Beoogd gebruik SERVOX® Tracheokompres AL met opening vullen het canuleschild op en absorberen
afscheiding die it het tracheostoma lekt om huidirritaties en infecties te voorkomen.

Indicatie Getracheotomiseerde of gelaryngectomiseerde dragers van tracheacanules met normale
afscheiding

Beschrijving De aluminium coating vermindert het plakken van het kompres aan de huid. De opening
maakt het mogelijk de kompressen te vervangen zonder de tracheacanule te moeten verwijderen

T ing Schuif het tracheokompres met de gealt de kant naar het tracheostoma, door
de opening over de canulebuis totdat de canulebuis volledig in het geponste gat van het kompres zit
en het canuleschild goed opgevuld is

Voor de verwijdering dient u het kompres door de opening van de canulebuis af te trekken en af te
voeren. - Vervangingsinterval: bij elke vervanging van de canule, vaker indien nodig, ten minste elke
24 uur. - In geval van huidirritatie, gebruik een kompres zonder aluminium coating en raadpleeg een arts.

Utilizacao prevista Compressa traqueal SERVOX® AL mini ranhurada revestem a flange traqueal e
absorvem as segregacdes do osteoma traqueal, prevenindo irritagdes cutaneas e infecdes

Indicacdo Portadores de canulas de traqueostomia ou laringectomia com formagao de secrecdes normal
Descricio O revestimento de aluminio reduz a aderéncia da compressa & pele. A ranhura permite a
troca da compressa sem remocio da canula traqueal

Aplicagéo Passar a compressa traqueal com o lado revestido a aluminio virado para o osteoma traqueal
pela ranhura, por cima da canula, até a canula se encontrar totalmente no orificio pré-perfurado da
compressa e a flange da canula estar bem almofadada.

Para remover, retirar a compressa através da ranhura por cima da canula e eliminar. - Intervalo de
substituicao: a cada mudanca da canula, ou com maior frequéncia, caso necessario, a cada 24
horas. - Em caso de irritacdo cutdnea, utilizar uma compressa sem revestimento de aluminio e pedir
aconselhamento médico.

Przeznaczenie Kompres tracheostomijny SERVOX® AL, mini, z wycieciem funkcje podktadu pod
kolnierz kaniulii przechwytuja wydzieling wydostajaca sie z tracheostomii, zapobiegajac podraznieniom
skory i infekcjom

Wskazania Osoby po tracheotomii i laryngotomii, noszace kaniule tracheostomijng, z normalnym
strumieniem wydzieliny.

Opis Powloka aluminiowa ogranicza przyklejanie sie kompresu do skory. Wyciecie umozliwia wymiane
kompresu bez koniecznosci wyciagania kaniuli tracheostomijne].

Zastosowanie Wsunac kompres tracheostomijny strona z powloka aluminiowa zwrocona do trache-
ostomil przez wyciecie w rurce kaniuli, az rurka kaniuli znajdzie sie w catosci w wytloczonym otworze
kompresu i kolnierz kaniuli bedzie dobrze otulony.

W celu zdjecia nalezy wyciggnac kompres przez wyciecie z rurki kaniuli i przekaza¢ do utylizacji
~ Czestotliwosé zmieniania: przy kazde] zmianie kaniuli, w razie potrzeby czesciej, co najmnie]
0 24 godziny. — W przypadku podraznienia skéry stosowac kompres bez powloki aluminiowe]
i wezwac lekarza

Predvideni namen Trahealna kompresa z zarezo SERVOX® AL mini oblazinijo 5¢itnik kanile in vpijejo
sekret iz traheostome ter tako preprecijo drazenje koze in okuzbe.

Indikacija Traheotomirani in laringektomirani uporabniki trahealnih kanil z normalnim nastajanjem
sekreta

Opis Aluminizirani sloj zmanj3a zleplienje komprese s kozo. Reza omogoca zamenjavo komprese, ne
da bi morali sneti trahealno kanilo

Uporaba Trahealno kompreso z aluminizirano stranjo proti traheostomi potisnite skozi rezo cez cevko
kanile, da bo celotna cevka kanile v luknji komprese in bo $¢itnik kanile dobro oblazinjen.

Kompreso povlecite s cevke kanile skozi rezo in jo odstranite. - Interval za zamenjavo: pri vsaki
zamenjavi kanile, po potrebi pogosteje, najpozneje vsakih 24 ur. - Ce koza postane razdrazena, uporabite
kompreso brez aluminiziranega sloja in se posvetujte z zdravnikom.
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